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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zikonnik®), podla § 25 zékona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o prispevku z ESIF) a podla § 20 odseku 2 zékona &. 523/2004
Z. z. orozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni

neskorSich predpisov (d’alej len ,,zédkon o rozpo&tovych pravidlach) medzi:

Poskytovatel’'om .
nézov: Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitalska 4, 6, 8, 816 43 Bratislava, Slovenské republika
ICO: 00681156
konajtci: Bce. Milan Krajniak, minister prace, socialnych veci a rodiny SR

v zastipeni

nazov: Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00164381

konajuci: Mgr. Branislav Grohling, minister Skolstva, vedy, vyskumu a $portu SR

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho orginu
sprostredkovatel'skym organom zo dnia 23.7.2015

postova adresa':

e-mail: kami@minedu.sk

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

! Vyplni sa v pripade, ak je poStov4 adresa (kore$pondenéné adresa) Zmluvnej strany odli¥n4 od adresy jej sidla



Prijimatel’om

NAazov: Stredné odborna §kola ekonomicka, Stojan 1, Spisskd Nova Ves
sidlo: Stojan 1, 052 01 SpiSska Nova Ves

zapisany v: -

konajici: Ing. Andrea Iovdijova
I1CO: 35568381
IC DPH

postova adresa':

e-mail: sose.jovdijova@gmail.com

(d’alej len ,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre icely tejto Zmluvy oznaguji d’alej spoloCne aj ako ,,Zmluvné strany*

alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

PREAMBULA

(A) Nazéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného

prispevku (dalej ako ,,NFP®), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prij {matel'om (v postaveni Ziadatel'a) podla
§19 odsek 8 zékona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvéleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnut{ pravoplatnosti rozhodnutia

o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP & 312010Z493 zo dia 29.05.2020, v sulade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zéhlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vzt'ahom
stikromnoprévnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

L1

1.2

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v &lanku 1 prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedene v glanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaluje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prjj imatelom a Poskytovatelom podl'a pravnych
predpisov uvedenych v zéhlavi oznalenia tejto zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni ziadosti o poskytnutie NFP podla § 19 odsek 8 zékona o prispevku z ESIF Pre tiplnost’
sa uvadza, 7e ak sa v texte uvadza ,.zmluva“ s malym zatiatoénym pismenom ,,z, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznaenie priloh zmluvy,
kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, &o vyluéne pre tento pripad



zahfiia aj modifikéciu obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zévere

zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnu stdast Zmluvy o poskytnut{ NFP.

1.3 Svynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

pojmy uvedené s vel'kym zaiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariaden{, Nariadeniach k jednotlivym ESIF av Implementaénych nariadeniach maja
taky isty vyznam, ked’ st pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnut{ NFP;

pojmy uvedené s vel'kym zaciatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovéva aj v pripade, ak sa pouZiju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym zaliato&nym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

slova uvedené:

(1) iba v jednotnom ¢isle zahrtiajl aj mnoZné &islo a naopak;
(i1) v jednom rode zahftiaju aj iny rod;

(ili)  iba ako osoby zahriiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, prévne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek ich
zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

nadpisy slizia len pre va¢Siu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajli vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadviéznostina ust. § 273 Obchodného zékonnika stidastou zmluvy st VZP, v ktorych sa blizsie
upravujl prava, povinnosti a postavenie stran, rézne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie

a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob platieb a s tym
spojené otazky, ako aj d’aldie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami méZu vzniknaf pri

poskytovani NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP. Akékol'vek povinnost vyplyvajica pre
ktortkol'vek Zmluvnt stranu VZP je rovnako zévézn4, ako keby bola obsiahnut4 priamo v tejto

zmluve. V pripade rozdielnej fipravy v tejto zmluve a vo VZP, m4 prednost’ tiprava obsiahnuté

v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Giprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi

Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatel’ovi na
Realizdciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Rozvojom gramotnosti k lepSiemu uplatneniu na trhu prace
Kdd projektu v ITMS2014+ : 3120117493
Miesto realizacie projektu : Kosicky kraj, Spisskd Nova Ves



Vyzva - kod Vyzvy

Pouzity systém financovania

(dalej ako ,,Projekt™).

OPLZ-PO1/2019/DOP/1.2.1-01

z4lohové platby, refundécia a ich kombinacia

2.2 Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to

poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:
Prioritné os:

Investi¢n4 priorita:

Specificky ciel’

Schéma pomoci:

Doba realizécie projektu

na dosiahnutie ciel’a Projektu:

Ludské zdroje
Eurdpsky socialny fond

Vzdelavanie

1.2 ZvySovanie vyznamu trhu prace v oblasti systémov

vzdeldvania a odbornej pripravy, ulahovanie prechodu
od vzdelavania k zamestnanosti a zlepSovanie systémov
odbomého vzdeldvania a pripravy aich kvality, ato aj
prostrednictvom mechanizmov na predvidania zru¢nosti,
upravy uéebnych pldnov a vytvérania a rozvoja systémov
vzdeldvania na pracovisku vratane systémov dudlneho
vzdelavania a u¢novského vzdelavania

1.2.1 Zvysit kvalitu odborného vzdelavania a pripravy
reflektujic potreby trhu préace

neuplatiiuje sa
od septembra 2020 do januara 2023

ciefom Projektu je zrealizovanie vSetkych aktivit Projektu a
naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla Casu
plnenia Meratel'ného ukazovatel'a bud’ k datumu Ukoncenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukondeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu v stulade s podmienkami
vyzvy a ich nasledné udrzanie poas doby Udrzatelnosti
projektu v stlade spodmienkami uvedenymi v ¢lanku 71
v8eobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

2.3  Poskytovatel sa zaviizuje, ze na zéklade Zmluvy o poskymuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ugelom uvedenym v odseku 2.2 tohto &lanku na Realizciu aktivit Projektu, a to sp6sobom a

v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stulade so Schvélenou Ziadostou o NFP,

2 Tabulka 2 formuléru Ziadosti o NFP; ak sa nehgdi, preéiarknite
3 § 3 odsek 2 pismeno d) zékona o prispevku z ESIF a v siilade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, preciarknite



24

2.5

2.6

2.7

v siilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v stlade s platnymi a tinnymi vieobecne z&vdznymi préavnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stilade s jej i¢elom a podl'a podmienok vyplyvajtcich z prislugnej
Vyzvy, v stlade so Schvalenou ziadostou o NFP a sudasne sa zavizuje realizovat' vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najnesk6r do uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v élanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukézanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto &lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spbsobom, ktory udelenie sthlasu
vyzaduje. Stthlasom podl'a tohto odseku sa rozumie napriklad stihlas s poskytovanim tdajov
z informa€ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj poCas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak zo znenia Vyzvy, z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva
vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnut{ NFP a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stlade s ¢€lankom 10 VZP, ak z tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om nevyplyva vo vztahu
k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a 3tatneho
rozpoCtu SR, v dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v sulade so z4sadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle €lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

El

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a ulelne,

c¢) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpo&tového hospodérenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpoétovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidld apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) az c) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v rdmci Projektu a vélenit
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v stvislosti s Projektom polas
u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou verejného obstaravania,
(dalej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykon4vanou formou finanénej kontroly), ako aj
v ramci vykonu inej kontroly), teda az do skondenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi
zasadu alebo pravidla podl'a pismen &) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k porudeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani



2.8

2.9

2.10

2.11

2.12
2.13

EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutofnost, e poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo&i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
voti SO, uvedenému v zéhlavi tejto zmluvy pri vymedzen{ Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznimenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat’ ind inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predloZenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrdcie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zdvdzkom ml&anlivosti, &im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informacif povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnat’ Prijimatel'ovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zakazu prijimat dotécie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanti z fondov Eurépskej tinie alebo trest zékazu gasti vo verejnom obstarévani podla §
17 az 19 zék. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety
uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatel’'ovi vyplateny, Poskytovatel’ m4 préavo odstipit’ od zmluvy
pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatel'om podl'a €lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel'ovi, ktory mé povinnost zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zékonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel’ porusil
svoju povinnost zépisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu pocas trvania tohto
poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho &ast, ide podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové oprévnené vydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstavuji  sumu
226 838,13 EUR (slovom: dvestodvadsat$esttisicosemstotridsatosem eur a trinast’ centov),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximélne do vysky 215 496,22 EUR (slovom:
dvestopitnasttisicityristodevit'desiatiest eur a dvadsatdva centov), Co predstavuje
95 % (slovom devitdesiatpét’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno a) tohto &lanku zmluvy,

¢) Prijimatel vyhlasuje, ze:

) mé zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pif
percent), o  predstavuje sumu 11 34191 EUR  (slovom:
Jedenastitisictristodtyridsatieden eur a devit'desiatjeden centov) z Celkovych




3.4.

3.5.

opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podla ods. 3.1. pism. a)
tohto ¢lanku zmluvy a

(i1) zabezpeti zdroje financovania na thradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realiziciu aktivit Projektu, ktoré vzniknt v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximélna vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrodena. Vynimkou je, ak k prekrodeniu déjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 %
z maximéalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku. Prijimatel’ salasne
berie na vedomie, Ze vySka NFP na thradu &asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutoéne
uhradené Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstarédvania sluZieb,
tovarov a stavebnych préc, od postidenia vysky jednotlivych vydavkov s chl'adom na pravidla
posudzovania hospodérnosti, efektivnosti, tgelnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnut! NFP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podla €lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) prévnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G&innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej
tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operanym programom Dudské zdroje, prislu$nou schémou pomoci, ak sa
vramci Vyzvy uplatiuje, Priru¢kou pre prijimatela, Vyzvou ajej prilohami, vritane
podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprévnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju
prava apovinnosti v stvislosti s plnenfm Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit NFP vyluéne na Ghradu Opréavnenych vydavkov na Realiz4ciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v prévnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto
¢lanku, a v 8lanku 14 VZP, vyplyvajucich zo Schvélenej ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavéizuje, Ze nebude pozadovat’ dotéciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realiz4ciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpo&tu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla tykajuce sa zékazu kumulécie pomoci



3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

uvedené vo Vyzve av pravnych aktoch EU apravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF  http://www.partnerskadohoda.gov.sk/zakladne-
dokumenty/. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od
Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho Sast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazd4 jeho Cast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoltu SR. Na kontrolu aaudit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcif za porusenie finanénej discipliny sa vzt'ahuje
reim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravaych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmé v zakone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpodtovych pravidlach, a v zakone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa suCasne zavizuje pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat' vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenfm odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opréavneného orgénu (certifikaény organ, orgdn auditu) vykonat finanént opravu v zmysle
glanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré s obsahom Projektu avsulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel tatne; pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rAmei Projektu alebo v stvislosti s nim vykonéavat akékol'vek ukony, v dosledku
ktorych by sa pravidlé tykajlice sa Statne] pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vrétit alebo vyméct vratenie §tatnej pomoci poskytnute]j v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami
vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s trokmi vo vyske,
v lehotach a sposobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravaych aktov
EU. Prijimatel je sudasne povinny vratit NFP alebo jeho gast’ v dosledku poruSenia povinnosti
podl’a druhej vety tohto odseku v stlade s &lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela uvedené
v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju z&viznost vyzaduje pisomnd formu, v rémei ktorej s Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavizujl, e budd pre vzijomnl pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat adresy
uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom
v stlade s &lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude
uskuto&tiovat v listinnej podobe prostrednictvom doporucencho dorudovania listinnych zésielok
alebo obylajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto
¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikicia mbZe prebiehat’ alternativne v elektronickej
podobe, a to najmé v pripade beznej komunikécie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),
v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania
v ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej



4.3

4.4

4.5

4.6

spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o0 vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikéciu). Elektronickd komunikécia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisommne] komunikécii v listinnej podobe.
Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikécie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikécie Zmluvnych stran Poskytovatel' vydal usmernenie tykajuce sa komunikécie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel méZe urlit, Ze beind vzdjomna komunikdcia Zmluvnych strn stvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat prostrednictvom e-mailu a zérovefi moze urCit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v rémei tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny
uvadzat TTMS2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.

Zmluvné strany si zéroveii dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v Gradnych hodin4ch podatelne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spésobom.

Oznémenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou névrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢ldnku 12 odsek
2 VZP, sa povazuje pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudenti, ak déjde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zéhlavi Zmluvy o poskytnut{ NFP, a to aj pripade,
ak adresét pisomnost neprevzal, priGom za defl dorugenia pisomnosti sa povazuje deti, kedy doslo
k:

a. uplynutiu GloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. b),

b. vriteniu nedorudenej pisomnosti odosielatel'ovi (bez ohladu na pripadnt poznémku
,,adresat neznamy*), alebo

c. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorugenim.

Navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Gdely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorugeny diiom jeho prevzatia Prijimatelom.
Navrh giastkove] spravy z kontroly/névrh sprévy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre G&ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny aj v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne
prevziat, a to difom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Siastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy kontroly nemono dorudit’ na adresu Prij imatela uvedenu v zahlavi podla odseku 4.1
tohto &lanku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy v stilade s 8lankom 6 zmluvy, na takto
ozniment adresu, povazujt sa tieto ndvrhy za dorucené diiom vratenia nedorueného névrhu
&astkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel
(fikcia dorucenia).

V pripade  dorudovania Spravy o zistene] nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povazovat za doruent momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [TMS2014-+.



4.7

4.8

4.9

Pisomnost’ alebo zasielka doru€ované prostrednictvom e-mailu bude povazované za doruCent
momentom, kedy bude elektronick4 spréva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o ispe$nom doruceni
zésielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické potvrdenie
o uspesnom doruéeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
sthlasia s tym, Ze zasielka doru¢ované elektronicky bude povazovana za doruent momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvné strana nedostala automatickd
informéciu o nedorugeni elektronickej spravy. Za i¢elom realizacie doru¢ovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzdjomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budd vramei tejto
formy komunikacie z4vdzne pouzivat; povinnost sa vztahuje aj naich
aktualizaciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude zat'aZovat ti Zmluvnu stranu,
ktord oznédmenie aktudlnych tdajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zéasielka
doru&en4 na neaktualnu e-mailovi adresu sa bude povazovat' na ucely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP za riadne dorucenu;

b. vz4jomne si pfsomne ozndmit vietky udaje, ktoré buda potrebné pre tento spdsob
doruCovania,

c. zabezpegit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiﬁat’
vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajlicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mo’né z technickych dévodov, Zmluvn4 strana, ktord mé tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na iiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla o momente doruenia uveden4 za bodkoCiarkou
v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

Za i¢elom zabezpedenia pisomne]j komunikécie Zmluvnych stran podl'a tohto ¢lanku je Prijimatel
povinny riadne oznadit’ svoju postovir schranku.

Prijimatel’ je povinny zabezpetit, aby dokumenty predkladané v stvislosti s Projektom vratane
dokumentov vydanych v cudzine, spiﬁali vietky néleZitosti vyzadované prévnym poriadkom
Slovenskej republiky (napr. nalezitosti G¢tovného dokladu podla Gétovnych predpisov SR).
Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Pokial’ dokumentécia vzt'ahujiica sa na Projekt bude v inom ako slovenskom jazyku oprdvnené
osoby mdzu Ziadat Prijimatela o uradny preklad danych dokumentov, resp. inej podpornej
dokumentacie, do slovenského jazyka. Prijimatel’ je povinny zabezpecit' preklad pozadovanych
dokumentov v lehote, ktord mu uréia opravnené osoby, nesplnenie tejto povinnosti sa bude
povazovat’ za podstatné porusenie zmluvy.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

Prijimatel sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrét za 6 kalendérnych
mesiacov k 15. diiu nasledujiiceho mesiaca potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu, tak aby
po&as prvej polovice doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu suma v predlozenych Ziadostiach
o platbu (Ziadosti o z(&tovanie zélohovej platby a/alebo priebezné platby) predstavovala vysku
minimalne 20 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu uvedenych v
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52

5.3

54

5.5

Clanku 3 ods. 3.1 tejto zmluvy. Nesplnenie tejto zmluvnej podmienky bude automaticky
povazované za zdvazné porusenie zmluvy o NFP s mo¥nost'ou poskytovatel'a odstipit’ od zmluvy
o NFP. Miniméalna vygka Ziadosti o platbu musi byt 3 000 EUR (spolu za vietky zdroje
financovania). Ziadost o platbu (s priznakom zévereéna) Prijimatel’ predloi najneskdr do troch
mesiacov po Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované
podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukédze spdsobom  poZadovanym
Poskytovatelom, splnenie vietkych nasledovnych skuto&nosti:

a) Neuplatiiuje sa.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona &. 343/2015 7. Z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (dalej ako "zdkon o VO") alebo obstardvania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podl'a podmienok urCenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluieb a stavebnych prac
nevztahuje zékon o VO, pridom Prijimatel’ vyslovene stthlas s tym, Ze bude postupovat’
spdsobom  stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitePnymi pravnymi predpismi
SR/prévnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na Jjeho vykonanie méze vydat’
Poskytovatel.

¢) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ato za
podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP a v Prirucke pre prijimatel’a ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, 7e poistenie sa
nevyZzaduje,

d) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimélne vo vygke spolufinancovania Oprévnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov  Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om v prisluSnej Vyzve a jej prilohach alebo po schvéleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori st verejnopravnymi
subjektami preukazuje tym, e vydavky podla tohto pismena d) st zahrnuté v rozpodte
Prijimatel’a na aktudlne rozpoCtové obdobie a v néavrhu rozpottu na nasledujlice rozpo&tové
obdobie, ak takyto nivrh existuje alebo by mal existovat podla aplikovatelnych préavaych

predpisov a sigasne bol udeleny sthlas s Realizéciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatela
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpocCet je Prijimatel napojeny finanénymi vztahmi.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje preml&aciu dobu
na pripadné niroky Poskytovatel’a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho &asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zagala
plyntit’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajtici sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nem4 Prijimatel’
préavny nérok, ak pravne predpisy SR alebo prévne akty EU neustanovuju inak.

Ak vrédmei Projektu dochddza k dodanin tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu
stavebnych pric po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodévatel'ovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om

11



ajeho Dodévatelom, priCom tieto nesmi byt vrozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

6.2

a)

b)

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit” Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutoénosti,
ktoré majt negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a
Projektu v zmysle €l. 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo mdzu
tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnut{ NFP vo vztahu k ciel'u Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sudasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentécie alebo iného druhu suéinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak mé vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to s oh'adom na
hospodérnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skutolnost, Ze Zmluva
o poskytnuti NFP je povinne zverejtiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode
informécif) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o slobode informacii), priom zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP zahfila aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zéklade
Zmluvy o poskytnuti NFP:

Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢ 1 VZP) z d6vodu ich aktualizacie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, préavnych predpisov SR a prévnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravinymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nati prihliadat’ a postupuje sa
podl’a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prévnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislu$ny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatel’'ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢&islo, pod ktorym st
aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom registri zmliv. Doruenim oznadmenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie
podl'a tohto pismena b).

Formdlna zmena spocivajuca vudajoch tykajucich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena ¢isla Gétu uréeného
na uhradu NFP, &iselné oznalenie G¢tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt’ vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 ods. 1 VZP
alebo ina zmena, ktord mé vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny u¢inok) alebo
zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej d6jde na zaklade vSeobecne zavézného pravneho
predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.
To znamena4, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spdsobom
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d)

dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliziom
pisomnom dodatku. Sti¢astou ozndmenia st doklady, z ktorych zmena vyplyva, najméi vypis
z obchodného alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis
a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto &lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznimit Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, e nastala takéto zmena, avsak nie je povinny poZziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktory pre tento Gdel vydal Poskytovatel’
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejsie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ ozndmil Poskytovatel'ovi podl’a tohto pism. d) ako mernej
vyznamnu zmenu, nie je podl'a oddvodneného stanoviska Poskytovatel'a menej vyznamnou
zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemdze akceptovat’ z inych riadne oddvodnenych dévodov,
Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje odévodnené
stanovisko Prijimatel'ovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijfmatel’a podla
predchédzajtcej vety, Prijimatel je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba podl'a pismena €) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatel'a nevyplyva, Ze ide o zmenu,
pri ktorej sa podl'a Poskytovatela m4 postupovat’ podla iného prislusného pismena tohto
odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje ozndmenie Prijimatela a mé za to, Ze ide o
zmenu, pri ktorej sa mé postupovat’ inak, je Poskytovatel’ oprévneny zmenu postdit’ ako iny
druh zmeny, resp. ako Podstatnti zmenu Projektu, a d'alej postupovat’ podl’a prislusného &lénku
zmluvy a podl'a Prirugky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje
Prijimatel’a o vysledku zmenového konania formou ozndmenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal
zmenu Projektu na vedomie, ¢im doch4dza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykon4 najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnut{ NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktor4d nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na takito menej vyznamn(i zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajlice sa
akceptdcie takejto zmeny podl'a tohto pismena d), priom v pripade akceptacie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazujti najma:
(i) omeskanie Prijimatela so Zadatim realizicie hlavnych aktivit Projektu maximaélne o

3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpolet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentécie,
zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(iii) ak preCerpanie v rémci Jjednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tiito
skupinu vydavkov za celd dobu realizécie Projektu, za podmienky neprekrogenia
Celkovych oprévnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za néasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpoéte Projektu tykajacej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zni¥enie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak d6jde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu 0 5% alebo
menej oproti ciefovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalend
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6.3

v Ziadosti o NFP, takéto zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla tohto Elanku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost’
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutoSnosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost plnit’ spésobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel’a

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenéch a) az d) af{) tohto

odseku, sl vyznamnejiimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,v¥znamnejSie zmeny®), a tieto
je moné vykonat' len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchddza 7iadost Prijimatel’a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento udel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto &lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ iadost’ 0 zmenu aj po uskutotneni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.10 tohto Elanku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobif pred vykonanim samotnej
vyznamnejsej zmeny (ex-ante zmeny podla odseku 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejiia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vzfahuja ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pri¢om pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvélena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslani informdciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s &lankom 10 VZP, ato vo vygke, ktora je imerna obdobiu, potas ktorého doSlo k poruseniu
podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
nie je mozné urdit uvedené obdobie, podas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost k ¢asovému hl'adisku sa neaplikuje.

V pripade vyznamnejiej zmeny podla odseku 6.2 pismena €) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnut! NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadované zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, to vietko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spocivajucu
v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zéloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyike cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajticej sa omeskania so Zadatim realizécie hlavnych aktivit Proj ektu, o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajiicej sa zalatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne do 3 mesiacov od
uéinnosti Zmluvy,

f) tykajiicej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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6.4

6.5

6.6

g) poctu alebo charakterw/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok RealizAcie aktivit
Projektu, vrétane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvélenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v désledku
Uspor vramei pévodne schvaleného rozpoétu Projektu pri  zachovani podmienky
neprekroéenia maximaélnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-prévinych pomerov tykajiicich sa Predmetu Projektu alebo stivisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle &lanku 6 odsek 3 VZP,

1) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

J) pouZivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktor4 je oprévnend v zmysle Vyzvy,
1) Prijimatel’a podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v stilade s podmienkami Vyzvy,
m) spbsobu spolufinancovania Projektu.

n) v inej zmene, ktora je ako vyznamnej$ia zmena oznalena v Prirudke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnti zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rimei Projektu nastala Podstatni zmena Projektu,
tato skutofnost’ vyvolédva pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto &lanku pdjde o Podstatnt zmenu Projektu
najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo oprévnené tzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie z4lohu, ktory nie je stfasne aj Predmetom Projektu.
Dalgie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Prévnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v &lénku 1 odsek 3 VZP. ’

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto &linku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP av cielovych hodnotéch MerateInych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenim cielovych hodn6t MeratePnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
pozadovanej zmeny posidi zdévodnenie nedosiahnutia ciefovych hodnét tychto
ukazovatel'ov z hl'adiska identifikicie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujicich skutodnost, 7e nedosiahnutie
cielovych hodn6t Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spésobené faktormi,
ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom
pripade tohto druhu Meratel'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom schvalit’ zniZenie jeho
cielovej hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, priSom hodnota nesmie klesntt pod
hranicu 50% oproti jeho vyske, ktord bola uvedens v Schvalenej ¥iadosti o NFP. V pripade,
ak je moiné akceptovat oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnut{ cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované zni¥enie neklesne pod
minimalnu hranicu podl'a pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im
dochédza k akceptovaniu zniZenej vysky cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vySky NFP.
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6.7

6.8

b) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom
o viac ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku s zévizné z hladiska dosiahnutia ich
plénovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvélene;j
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnti zmenu Projektu
z d6vodov uvedenych v odseku 6.7 tohto &lanku avyvoléva pravne néasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Fiadne
G¢inky vo vzt'ahu k néslednému uplatneniu sank&ného mechanizmu podla &lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zdklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobida Ziadne
legitimne ocCakévanie tykajuce sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatend, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
MerateInému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vzt'ahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchédzajiicich pismenach tohto odseku (vratane
vynimKy z tohto postupu uvedenej v pismene a) vy3sie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykoné zodpovedajiice znizenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

Vpripade, ak jednou Aktivitou doch4ddza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vySka NFP sa zniZi priamo tmerne k znfZeniu ciefovej hodnoty Merateného
ukazovatela Projektu po zapoGitani trovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatel'a Projektu ide.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno g) tohto &lanku pdjde o Podstatnt zmenu Projektu
najmd v pripade, ak posudzovan4 zmena viedla k tomu, Ze by sa &innost, na ktort sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvéaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti o NEP a v &ase po
uskutoCneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iasto¢ne. Na dosiahnutie ciela Projektu
méze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkén4 zmena. Zmena sa posudzuje aj
zhladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takéto zmena bola pova¥ovana za
Podstatnti zmenu Projektu. Daliie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
méZu vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Prévnych dokumentoch v zmysle
Gvodne;j €asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poZiadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zadatia realizécie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto &lanku:

a) porusil uvedent povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnutl
NFP, ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnut{ NFP,
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b) neporusil uvedenti povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti

6.9

a)

b)

NEFP a Poskytovatel’ tito zmenu schvélil, Prijimatel’ je povinny zagat’ s Realiz4ciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pridom:

(i) Poskytovatel je opravneny schvalit’ Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, neZ aky vyplyva zo ziadosti Prijimatel’a.

(if) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi dodato&nii lehotu nie krat$iu ako 20 dni na Zadatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny anovym terminom Zaatia realizdcie aktivit
Projektu po schvéleni zmeny trvala kratsie ako 20 dni. Poskytnut4 dodatoéna lehota zadina
plynat’ prvym dfiom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe &. 2 Zmluvy o
poskytuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(iif) Ak nie je splnend podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel nie je povinny poskytniit
dodato¢nt lehotu.

(iv) Prijimatel je opravneny poZiadat’ o posunutie terminu Zagatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu aj opakovane.

Ak Poskytovatel'ovi nie je doruené prostrednictvom ITMS2014+ Hl4senie o realizacii
aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zatal Realiz4ciu hlavnych
aktivit Projektu v novom termine podla schvélenej ziadosti o zmenu, pri stdasnom
zohl'adneni dodato¢nej lehoty, ak sa aplikuje podl'a bodu (ii) vysiie, alebo Prijimatel’ v tejto
lehote nepoziadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto
Clanku, takéto opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytouti
NEP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidl4, &im viak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa &asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v &lankoch 8 a 9 VZP):

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mo¥né prediZif nad ramec maximalnej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktoré je uvedend pri definicii
Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut’
31.12.2023.V rémci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individuélne stanoventi dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zéklade
podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ nepoziada o predizenie doby Realizcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit
Projektu do schvlenia Ziadosti o prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje po¢as obdobia medzi
uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukondenia realizicie hlavnych aktivit Projektu
a podanim ziadosti o zmenu.

Poskytovatel’ neschvéli prediZenie doby Realizéacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujtcich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel’ v rémci Ziadosti
o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre Gely postidenia takejto zmeny, vyplyva,
ze doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximélnej doby, ktor pre realiziciu
projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedend pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnid na Ukondenie realizicie hlavnych
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aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla
&lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a &lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi
podla prvej vety tohto pismena c) si najmid znalecky posudok vypracovany znalcom
v prislunom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne
spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto &lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dnf pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktoré ako prvé zahftia aspoti niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknute.
Tym nie s dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zékona &. 357/2015 Z. z. o
finan&nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (d’alej len "zékon o financnej
kontrole a audite") tykajice sa vykonévania zékladnej finantnej kontroly, ak sa na neho
povinnost’ vykonavania zakladnej finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha
kontrole podl'a zékona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku
porudenia povinnosti predlozit” Ziadost o zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu v zmysle tohto &lanku, buda vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny,
zamietnuté. Prijimatel’ je oprédvneny do d’al3e;] Ziadosti o platbu, po splneni v3etkych
aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnat aj takéto povodne zamietnuté vydavky.
Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskymuti NFP, podédvand v zmysle tohto odseku 6.10, sa vzt'ahuje
na nasledovné vyznamnejSie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpotte Projektu tykajicej sa Oprévnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v &lénku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy. Sicastou ziadosti o zmenu v tomto
pripade st, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajticeho sa Ziadosti o zmenu, ktory
vydéva Poskytovatel, aj nasledovné informacie/Gidaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpodte Projektu, preukdzanie saladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim §
18 zékona o VO, alebo § 10a zikona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a
o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len "zékon 6. 25/2006 Z. z."),

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doglo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia urditého vecného plnenia, v ddsledku Eoho sa navrhuje
znizit Rozpodet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatn zmenu Projektu,
konkrétne s ohPadom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stivisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit’ pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuji
vyznamnej$iu zmenu.

6.11 Ziadost o zmenu zmluvy tykajticu sa vyznamnejsej zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10
tohto &¢lanku musi byt riadne oddvodnena a musi obsahovat’ informacie/Gdaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez d'alSicho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a o zmenu vyhoviet,
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avsak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezd6vodne odopriet v pripade, ak Ziadost
o zmenu splifia vietky podmienky stanovené -Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajice z prislugného usmernenia k zmenam, ktoré mése vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na
svojom webovom sidle. V pripade, ak d6jde k neschvaleniy Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je

6.12 Privne 4&i vo vzt'ahu k opravnenosti ydavkov stivisiacich 50 zmenou Projektu nastani:
p

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

a) primenej vyznamnej zmene, ktorg Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto &lanku, v kalendarny des, kedy zmena skutogne vznikla,

b) pri menej Vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno
d) tohto &lanku, si vydavky slivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami,
ibaze dbjde k jej neskorsiemu schvéleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamne;giu
zmenu; v takom pripade pravne G¢inky zmeny nastanf podla typu vyznamnej3ej zmeny
bud’ podla pismeno ¢) alebo podla pismena d) tohto odseku 6.12,

¢) pri Vyznamnejej zmene podliehajlicej zmenovému konaniy €X- ante (vyznamnejsie
zmeny podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendérny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo
strany Prijimatel’a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvélend, alebo v neskord
kalendarny dex vyplyvajtici zo schvalenia ¥iadosti o zmenu,

d) pri VyznamnejSej zmene podliehajiicej zmenovému konaniy ®X- post (vyznamnejsie
zmeny podla odseku 6.10 tohto Clanku) v kalendérny des, kedy vyznamnejsia zmena
nastala. ‘

Ak nie st vj ednotlivych odsekoch tohto &l4nku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalené zmena Zmluvy o poskytnut{ NFP sa premietne do pisomného, Vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnutf NFP, ktorého nivrh pripravi Poskytovatel v stilade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnut! NFP a zagle na odsthlasenie Prijimatelovi.

F

Zmeny Zmluvy o poskytnut{ NFP, ktoré Iniciuje Poskytovatel a ktoré nie Su osobitne riesené
Vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zdévody
aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto &lanky zmluvy), sa vykonaji na
zéklade pisomného, bél’slovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ méze obsah

r

zmeny vopred {stne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nésledne

Maximélna vySka NFP uveden3 v &lénky 3 odsek 3.1 zmluvy nie Je ustanoveniami tohto &l4nky
6 dotknuta.

Zmluvné Strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESTF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel’a z&vizné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NEFP bez predchadzajticeho schvélenia zmeny, ktora je obsiahnut4 v predmetnom dodatku Zmluvy
O poskytnuti NFP, nie je pravny ndrok. ‘
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ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost diom neskorieho podpisu Zmluvnych stran a

7.3,

ucinnost' v stlade s § 47a Obgianskeho zakonnika nadobtida kalenddrnym dfiom nasledujucim PO
dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmlav. Povinnost zverejnenia sa netyka
tych Sastl Zmluvy o NFP, ktoré obsahuju informécie podliehajlice ochrane v zmysle vieobecne
zavédznych prévnych predpisov, najmé ochrane préav duSevného vlastnictva (napr. zékon &.
185/2015 Z. z. Autorsky zdkon v zneni neskorsich predpisov, zakon &. 527/1990 Zb. o vynélezoch
priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov v zneni neskorsich predpisov, zdkon &. 517/2007
Z. z. o UZitkovych vzoroch a o zmene a doplneni niektorych zikonov v znenf{ neskorsich
predpisov). Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi
osobami podl'a zdkona o slobode informécii, prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpedi Poskytovatel a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela.
V stlade s § 5a ods. 13 zékona o slobode informacie je prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti
NFP rozhodujice. Ustanovenia o nadobudnut{ platnosti a i&innosti podla tohto odseku 7.1 sa
rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnut{ NFP sa uzatvara na dobu urgita a jej platnost a Gi¢innost konéi schvalenim
poslednej Néslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predlozit Poskytovatelovi
v stilade s ustanovenim &lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost’
predkladania Néslednych monitorovacich sprév, kong platnost’ a tinnost Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukon&enim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 219 VZP, ktorych platnost’ a t¢innost’ konéf 31. decembra 2028 alebo po
tomto d4tume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoglo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sank&ny charakter pre pripad
porusenia povinnost{ vyplyvajtcich pre Prijimatel’a (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, priom ich platnost at&innost kon&i s platnostou a Gginnostou
predmetnych Elankov.

c. Clanku 4 ods. 6 VZP, ktorého platnost’ a a&innost’ konéi splnenim povinnosti vyplyvajucej
z nariadenia ¢. 1304/2013.

Platnost’ a tginnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnut{ NFP, t.]. len na zéklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastant skutoCnosti uvedené v ¢&lanku 140 vSeobecného nariadenia o &as trvania tychto
skutoénosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu oprdvneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ m6Ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym méze byt
fyzickd alebo pravnick4 osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st znime Ziadne okolnosti, ktoré by negatfvne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
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7.5

7:6

)

7.8

7.9

za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 9 ods. 4 pism. b/ bod v) VZP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlésenia pripojené k Ziadosti oNFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢L. 9 ods. 4 pism.
b/ bod v) VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho €ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavdzuji bezodkladne vz4jomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany udel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali voI'bu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne stihlasia, Ze ich zavizkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznalenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tvodnej strane. Vetky spory, ktoré vzniknt zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zékonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v &lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzéjomne spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zAvézkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stivislosti s flou nevyriesia, Zmluvné strany budi vSetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonCenie, rieit’ na
miestne a vecne prislu$nom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu uloZeného u Poskytovatela. S
ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. NR SR €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v
zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci orgén koné v mene $tatu pred sidmi a
inymi orgnmi vo veciach vyplyvajtcich z tejto Zmluvy o poskytuti NFP, ktoré sa tykajl
majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla
uvedeného zékona alebo podla osobitnych predpisov, pokial’ nie je v Zmluve o vykonévani ¢asti
tloh riadiaceho orgénu sprostredkovatel'skym organom urfené inak.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v3 rovnopisoch, pri€om po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
polet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnut{ NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne preéitali, jej obsahu a
pravnym uéinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
stthlasu ju podpisali.
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Prilohy:
Priloha &. 1 VEeobecné zmluvné podmienky
Priloha &. 2 Predmet podpory NFP
gast A — Predmet podpory vygenerovany z ITMS
$ast B — Zoznam a popis hlavnych aktivit projektu
Priloha ¢. 3 Rozpoget Projektu

Priloha ¢. 4 Finan&né opravy za porudenie pravidiel a postupov VO
Za Poskytovatel’a v Bratislave diia:.........

Podpis: -
Mgr. Branislav Giohling, minister ¥kolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR
Meno a priezvisko $tatutarneho orgénu/zé&#apei-f‘ Poskytovatel'a

., s C{” =) [\lq 1= ii_g . 73 pf Af/-, 4~
Za Prijimatela v ... "““'”/ dia: 3 I, <X

Podpis:
Ing. Andrea Iovdijova, riaditelka

Meno a priezvisko Statutirneho orgénu/;H’i-siacqa%é Prijimatela

4 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
5 Ak sanehodi, pregiarknite
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